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ANORDNUNG

GEGENSTAND: zeitweilige SchlieBung der
Zufahrtsstrale zu den Hofen Pitscheler,
Innerbrunn und Mitterbrunn in St. Johann

Herr Johann Peter Mairhofer, wohnhaft in St.
Johann, Brunnberg 7 hat wahrend der
Inbetriebnahme  seiner Materialkleinseilbahn
(ID-Nummer 2063) fur die Heueinbringung aus
Grinden der Sicherheit um die zeitweilige
SchlieBung der Zufahrtsstrale zu den Hofen
Pitscheler, Innerbrunn und Mitterbrunn in St.
Johann, Ortlichkeit ~ Brunnberg  (siehe
beiliegende Skizze) und zwar 2 x im Jahr fur
jeweils ca. 15 Minuten angesucht;

Festgestellt, dass aus Griinden der Sicherheit
obgenannte Stralle fur FuRganger und alle
Fahrzeuge taglich zeitweilig gesperrt werden
muss;

Festgestellt, dass es sich um unaufschiebbare
MaRRnahmen zum Schutze der offentlichen
Sicherheit handelt;

Nach Einsichthahme in den Art. 33, Absatz 1,
Buchstabe c¢) des L.G. Nr. 1/2006, wonach flr
Materialkleinseilbahnen und Seilriesen, welche
Gemeindestrallen oder das landliche Wegenetz
Uberqueren, keine Betriebsbewilligung
erforderlich ist, falls die zeitweilige SchlieRung
der betroffenen Stral3e verflgt wird:;

Nach Einsichthnahme in den Art. 6 der
StralRenverkehrsordnung, wonach vom
Eigentimer der Stralle fur Strallen oder
Stralenabschnitte Verkehrsverbote erlassen
werden koénnen, wenn Griinde der 6ffentlichen
Unversehrtheit vorliegen

Nach Einsichtnahme in den Art. 62 des
geltenden Kodex der ortlichen Kdérperschaften
der Autonomen Region Trentino-Stdtirol

ordnet der Blrgermeister

die zeitweilige SchlieRung der Zufahrtsstralle
zu den Ho6fen Pitscheler, Innerbrunn und
Mitterbrunn in St. Johann, Ortlichkeit Brunnberg
(siehe beiliegende Skizze) und zwar 2 x im Jahr
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ORDINANZA

OGGETTO: Chiusura temporanea della
strada d’accesso ai masi Pitscheler,
Innerbrunn e Mitterbrunn a San Giovanni

Il Sig. Johann Peter Mairhofer, residente a
San Giovanni, Brunnberg 7 per motivi di
sicurezza durante ['esercizio della piccola
teleferica (n. ID 2063) ha richiesto la chiusura
temporanea della strada d’accesso ai masi
Pitscheler, Innerbrunn und Mitterbrunn in St.
Johann, localitd Brunnberg (vedasi schizzo
allegato) 2 x all'anno per il trasporto fieno e
ogni volta per ca. 15 minuti;

Accertato che per motivi di sicurezza deve
essere ordinata la chiusura temporanea
giornaliera della strada succitata per pedoni e
tutti i veicoli stradali;

Accertato che si tratta di provvedimenti
indifferibili riguardante la pubblica sicurezza;

Visto I'art. 33, comma 1, lettera c) della L.P. n.
1/2006, in forza del quale per le piccole
teleferiche e palorci per il trasporto che
attraversano strade comunali o la rete viaria
rurale, non € necessario il nullaosta, se viene
predisposta la chiusura temporanea della
strada interessata;

Visto l'art. 6 del Codice della Strada, che
prevede la facolta per I'ente proprietario della
strada di disporre la sospensione della
circolazione della strada o tratto di essa per
motivi di incolumita pubblica;

Visto l'art. 62 del vigente Codice degli enti
locali della Regione Autonoma Trentino-Alto
Adige

il Sindaco ordina

la  chiusura temporanea della strada
d’accesso ai masi Pitscheler, Innerbrunn und
Mitterbrunn in St. Johann, localitd Brunnberg
(vedasi schizzo allegato) 2 x all’anno
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(Heueinbringung) fur jeweils ca. 15 Minuten far
FuRganger und alle Fahrzeuge an und zwar bis
auf Widerruf.

Mit der Durchfthrung dieser Anordnung sind
alle Funktiondre und Polizeibeamten betraut,
von denen in den Artikeln 11 und 12 der St.VO.
— G.D. Nr. 285 vom 30.04.1992 die Rede ist.

Diese Anordnung wird der Offentlichkeit mittels
Anbringung der vorgeschriebenen Verkehrs-
schilder durch Herrn Johann Peter Mairhofer
zur Kenntnis gebracht.

Die Gemeinde weist jede Verantwortung fir
Personen- und Sachschéden von sich, die bei
der Inbetriebnahme der Materialseilbahn
verursacht werden kénnen.

Rekursmaoglichkeiten:

- innerhalb von 60 Tagen ab Verdffentlichung
der Anordnung kann beim Ministerium flr
Infrastruktur ~ und  Transport gegen die
Aufstellung der StralRenbeschilderung Rekurs
eingebracht werden (Art. 37, Absatz 3 der
StralRenverkehrsordnung);

- innerhalb von 60 Tagen ab Verdéffentlichung
der Anordnung kann gegen dieselbe beim
Verwaltungsgericht der Region  Trentino
Sudtirol — Autonome Sektion Bozen Rekurs
eingebracht werden.

(trasporto fieno) ogni volta per ca. 15 minuti e
precisamente fino alla revoca.

Sono incaricati dell’esecuzione della presente
ordinanza tutti i funzionari e gli agenti di cui
agli art. 11 e 12 del C.d.S. — D.L. 30/40/1992,
n. 285.

La presente ordinanza verra resa nota al
pubblico dal Sig. Johann Peter Mairhofer
mediante installazione dei segnali stradal
prescritti.

L’amministrazione ~ comunale  si  riterra
sollevata da ogni e qualsiasi responsabilita
per danni a persone e cose causati
dall’esercizio della piccola teleferica.

Modalita di ricorso:

- entro 60 gioni dalla pubblicazione
dell’ordinanza &€ ammesso il ricorso contro la
collocazione della segnaletica al Ministero
delle Infrastrutture e Trasporto (art. 37,
comma 3, del Codice della Strada

- entro 60 giorni dalla pubblicazione
dell'ordinanza & ammesso il ricorso contro la
stessa presso il Tribunale Amministrativo della
Regione Trentino Alto Adige — Sezione
Autonoma di Bolzano.

Der Burgermeister/ll Sindaco

Ge

Johann Peter Mairhofer, St. Johann, Brunnberg 7

Ellecosta Imelda — imelda.ellecosta@provinz.bz.it

Stdtiroler Gemeindenverband Gen. — info@gvcc.net
Forststation Steinhaus — forststation.steinhaus@provinz.bz.it

Carabinieri — tbz31844@pec.carabinieri.it
Amtstafel/Albo pretorio;
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